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Valores y referencias del documento original

Las pdaginas siguientes son copias exactas de las paginas originales escaneadas. Los valores numéricos,
cédigos e identificadores se conservan tal como aparecen, sin sustituirlos por OCR sin verificar. A continuacién
figura la traduccién de referencia; el documento original completo también se incluye al final.



EU Prohl&geni o shodé (Prohlageni o shodé ES) H S

_If_
HI

podle nafizeni (EU) 2024/1781 (podle smérnice 2009/125/ES)

J]

Vyrobce

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o., Nadrazni 260, 407 56 Jifetin pod Jedlovou, Ceska republika

prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze spotfebi¢ k vytapéni obytnych a spoleéenskych mistnosti
bez ohfevu vody

Matera 04 352

je ve shodé s natizenimi:

(EU) 2024/1781 (smé&rnici 2009/125/ES)

(EU) 2015/1185

a spliuje harmonizované normy:

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

Zkousku podle harmonizované normy provedl ozndmeny subjekt:
Strojirensky zkusebni ustav, s.p., Hudcova 242/56b, 62100 Brno, NB 1015
a vydal protokol o zkousce:

30-15054/1/T

ProtipoZzarni ochrana, jakoZz i bezpecnostni vzdalenosti k hoflavym materidldm atd., musi byt
bezpodminecné dodrzena! Topenisté musi byt neustale zasobeno dostatecnym mnozstvim spalovaciho vzduchu.
Vzduchotechnické systémy, jako napf. odsavac par, mohou zpUsobit poruchy funkce horeni! Topidla s teplovodnim
vyménikem mohou byt uvedena do provozu pouze za predpokladu, Ze vSechny bezpeénostni a ochranné prvky
teplovodniho systému jsou plné funkc¢nil Pfi ndvrhu komina je nutné brat v Udvahu parametry spalin uvedené na
topidle! Je nutné dodrZovat pokyny uvedené ve vseobecném navodu a technické dokumentacil!

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

V lJifetiné pod Jedlovou, dne 18.02.2025

T

\
David Troschel \

Technicky feditel




Pdagina original 1

Texto original

Prohlaseni o shodé (Prohlaseni o shodé ES)

podle nafizeni (EU)

(podle smérnice

safar-t

Vyrobce

Jitetin pod Jedlovou, Ceské republika

prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze spotrebic k
vytapéni obytnych a spoleenskych

mistnosti

bez ohrevu vody

je ve shodé s nafizenimi:
(smérnicfi

a splniuje harmonizované normy:

Zkousku podle harmonizované normy provedl ozndmeny
subjekt:

Strojirensky zkusebni Ustav, s.p., Hudcova
a vydal protokol o zkousce:

Protipozarni ochrana, jakoZz i bezpecnostni vzdalenosti k
hoflavym materiallim atd., musi byt bezpodmine¢né
dodrzena! Topenisté musi byt neustéle zasobeno
dostate¢nym mnozstvim spalovaciho vzduchu.

Vzduchotechnické systémy, jako napf. odsava¢ par, mohou

zplsobit poruchy funkce horeni! Topidla s teplovodnim
vyménikem mohou byt uvedena do provozu pouze za
pfedpokladu, Ze viechny bezpe&nostni a ochranné prvky

teplovodniho systému jsou pIné funkéni! Pri ndvrhu komina
je nutné brat v Uvahu parametry spalin uvedené na topidle!

Je nutné dodrZzovat pokyny uvedené ve vSeobecném
navodu a technické dokumentaci!

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:
V Jiretiné pod Jedlovou, dne

Technicky feditel

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Declaracién de conformidad (Declaracion de conformidad
CE)

de acuerdo con el reglamento (UE)
(segun la directiva)

salar-t

Fabricante

Jiretin pod Jedlovou, Republica Checa

declara bajo su exclusiva responsabilidad que el aparato
para calefaccion de locales residenciales y comerciales

alojamiento

sin calentamiento de agua

cumple con la normativa:

(directiva

y cumple con las normas armonizadas:

El organismo notificado realizé la prueba conforme a la
norma armonizada:

Instituto de Ensayos de Ingenieria Mecanica, s.p., Hudcova
y emitié un informe de prueba:

iLa proteccion contra incendios, asi como las distancias de
seguridad a materiales inflamables, etc., deben observarse
estrictamente! La chimenea debe contar con un suministro
suficiente de aire de combustién en todo momento. Los
sistemas de ventilacién, como la campana extractora,
pueden provocar fallos en la combustién. Los calentadores
con intercambiador de agua caliente solo deben ponerse
en funcionamiento si todos los elementos de seguridad y
proteccion del sistema de agua caliente funcionan
correctamente. Al disefiar la chimenea, deben tenerse en
cuenta los pardmetros de los gases de combustién
especificados en el calentador. Deben seguirse las
instrucciones del manual de instrucciones y la
documentacion técnica.

Firmado en nombre y representacién del fabricante:
En Jiretin pod Jedlovou, en

Director Técnico



EU Prohl&geni o shodé (Prohlageni o shodé ES) H S

_If_
HI

podle nafizeni (EU) 2024/1781 (podle smérnice 2009/125/ES)

J]

Vyrobce

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o., Nadrazni 260, 407 56 Jifetin pod Jedlovou, Ceska republika

prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze spotfebi¢ k vytapéni obytnych a spoleéenskych mistnosti
bez ohfevu vody

Matera 04 352

je ve shodé s natizenimi:

(EU) 2024/1781 (smé&rnici 2009/125/ES)

(EU) 2015/1185

a spliuje harmonizované normy:

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

Zkousku podle harmonizované normy provedl ozndmeny subjekt:
Strojirensky zkusebni ustav, s.p., Hudcova 242/56b, 62100 Brno, NB 1015
a vydal protokol o zkousce:

30-15054/1/T

ProtipoZzarni ochrana, jakoZz i bezpecnostni vzdalenosti k hoflavym materidldm atd., musi byt
bezpodminecné dodrzena! Topenisté musi byt neustale zasobeno dostatecnym mnozstvim spalovaciho vzduchu.
Vzduchotechnické systémy, jako napf. odsavac par, mohou zpUsobit poruchy funkce horeni! Topidla s teplovodnim
vyménikem mohou byt uvedena do provozu pouze za predpokladu, Ze vSechny bezpeénostni a ochranné prvky
teplovodniho systému jsou plné funkc¢nil Pfi ndvrhu komina je nutné brat v Udvahu parametry spalin uvedené na
topidle! Je nutné dodrZovat pokyny uvedené ve vseobecném navodu a technické dokumentacil!

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

V lJifetiné pod Jedlovou, dne 18.02.2025

T

\
David Troschel \

Technicky feditel




EU vyhlasenie o zhode (Vyhlasenie o zhode ES) H h—

_If_
HI

podla nariadenia (EU) 2024/1781 (podla smernice 2009/125/ES)

J]

Vyrobca

HAAS+SOHN Rukov, s.r.o., Nadrazni 260, 407 56 Jifetin pod Jedlovou, Ceska republika

prehlasuje na svoju vyhradni zodpovednost, Ze spotrebi¢ na vykurovanie obytnych a spolocenskych
miestnosti bez ohrevu vody

Matera 04 352

je vzhode s nariadeniami:

(EU) 2024/1781 (smernicou 2009/125/ES)

(EU) 2015/1185

a spifia harmonizované normy:

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

Skusku podla harmonizovanej normy vykonala notifikovana osoba:
Strojirensky zkusebni ustav, s.p., Hudcova 242/56b, 62100 Brno, NB 1015
a vydala protokol o skuske:

30-15054/1/T

ProtipoZiarna ochrana, ako aj bezpecnostné vzdialenosti k horfavym materidlom atd.,, musia byt
bezpodmienecne dodrzané! Kdrenisko musi byt neustale zasobené dostatocnym mnozstvom spalovacieho vzduchu.
Vzduchotechnické systémy, ako napr. odsavac par, mozu sposobit poruchy funkcie horenia! Ohrievace steplovodnym
vymennikom mozu byt uvedené do prevadzky iba za predpokladu, Ze vsetky bezpeénostné a ochranné prvky
teplovodného systému su plne funkéné! Pri navrhu komina je nutné brat do Uvahy parametre spalin uvedené na
ohrievacil Je nutné dodrziavat pokyny uvedené vo vseobechom ndvode a technickej dokumentdcii!

Podpisal za a v mene vyrobcu:

V lJifetiné pod Jedlovou, dna 18.02.2025

T

\
David Troschel \

Technicky riaditel




Deklaracja zgodnosci UE (Deklaracja zgodnosci WE) H |

_If_
HI

zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2024/1781 (zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE)

J]

Producent
HAAS+SOHN Rukov, s.r.0., Nadrazni 260, 407 56 Jifetin pod Jedlovou, Czech Republic

deklaruje na swojg wytaczng odpowiedzialno$é, ze urzadzenie do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych
i socjalnych bez podgrzewania wody

Matera 04 352

jest zgodny z przepisami:

(UE) 2024/1781 (dyrektywa 2009/125/WE)

(EU) 2015/1185

i spetnia normy zharmonizowane:

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

Badanie wedfug normy zharmonizowanej zostato przeprowadzone przez jednostke notyfikowana:
Strojirensky zkusebni ustav, s.p., Hudcova 242/56b, 62100 Brno, NB 1015

i wydat raport z testu:

30-15054/1/T

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé ochrony przeciwpozarowej oraz bezpiecznych odlegtosci od materiatow
tatwopalnych itp.! Kominek musi by¢é zawsze zasilany odpowiednig iloscia powietrza do spalania. Instalacje
wentylacyjne, takie jak dygestorium, moga powodowaé nieprawidtowe dziatanie funkcji spalania! Podgrzewacze z
wymiennikiem cieptej wody mozna uruchamia¢ wytgcznie pod warunkiem, ze wszystkie elementy zabezpieczajace i
ochronne instalacji cieptej wody sg w petni sprawne! Projektujagc komin nalezy uwzgledni¢ parametry spalin
podane na nagrzewnicy! Nalezy przestrzega¢ wskazowek podanych w instrukcji ogdlnej i dokumentacji
technicznej!

W imieniu producenta podpisat:

W Jiretin pod Jedlovou, dnia 18.02.2025

T

\
David Troschel \

Dyrektor techniczny



EU Declaration of Conformity (EC Declaration of Conformity) H |

_If_
SOHMM

according to Regulation (EU) 2024/1781 (according to Directive 2009/125/ES)

Manufacturer

HAAS+SOHN Rukov, s.r.0., Nadrazni 260, 407 56 Jifetin pod Jedlovou, Czech Republic

declares under its sole responsibility, that the appliance for heating living and social rooms without
hot water preparation

Matera 04 352

is in compliance with the regulations:

(EU) 2024/1781 (Directive 2009/125/ES)

(EU) 2015/1185

and complies with the harmonised standards:

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

The test according to the harmonised standard was carried out by a notified body:

Strojirensky zkusebni ustav, s.p., Hudcova 242/56b, 62100 Brno, NB 1015

and issued a test report:

30-15054/1/T

Fire protection and safety distances such as distances to combustible building materials must be
observed! An adequate supply of combustion air for the appliance must be guaranteed at all times. Air-suction
systems can interfere with the combustion air supply! Appliances fitted with a boiler may only be put into
operation if all safety devices are ready for operation and functional! The flue gas values of the appliance must

be observed for the chimney dimensioning! It is necessary to follow the instructions given in the general
instructions and technical sheet!

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

At Jiretin pod Jedlovou on 18.02.2025

T

\
David Troschel \

Technical Director
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